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1. ByTOHU 1 GyHKLMM Ha YCTPONCTBOTO
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MpeaHa yacT Ha
1 MpeaHa YacT Ha anapata ¢ pesoniouusi 1,3 meranukcena
anapata
2 Bucokorosoputen Buicokorosoputen
3.4 EyTOH CUNa Ha 38Yka HatucHeTe ByToHa, 3a Aa yBenuuuTe cunata Ha 3syka
Y V! ,Vol +" unu 3a ga Hamanute Vol —,
BapHa yacT Ha
5 3apHa yacT Ha anaparta ¢ pesontouusa 5 meranvkcena
anapata
6 Bxog 3a TF kapta MopT 3a kapTa namet microSD
[laBa Bb3MOXHOCT Aa cBLPXETE TabneTta ¢ kKOMNIOTLPa C
nomowyta Ha USB kaben ¢ uen npexsbprsiHe Ha AaHHW
. Hanp. unmmn, Mysuka, CHUMKI 1 ™ AaHHm). C nomo-
7 Bxoz 3a micro USB (Hanp. & Y APy I )
LiTa Ha ajanTep MOXeTe [ja CBbpXeTe C Tabreta pas-
TINYHK akcecoapu kato: 3G moaem, dnail namer, TBbpA,
[UCK, KnaeuaTypa, MULLIKa 1 ap.
8 MwukpodboH MwukpochoH
9. Bxop 3a cnywwanku MopT 3a cBbp3BaHe Ha CryLuankui KbM yCTPOICTBOTO
ByToH BKNtOYBa-
HatucHeTte n 3agpwbxTe GyToHa, 3a Aa BKIOYUTE N N3-
He/ n3knioyBaHe M
10. KMoYnTE YCTPOMCTBOTO. 3a Aa BKIOUATE UMW U3KINKOYUTE
1 6riokupaHe Ha
o eKkpaHa, HaTWCHeTe 3a kpaTko GyToHa
YCTPOICTBOTO
2.3anou4BaHe Ha pabota

2.1 3apexpaaHe
Bknioyete AC afanTtep KbM YCTPOWCTBOTO, 3a Aa 3apeauTte batepusra. [MbnHo-
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TO 3apexaaHe Ha 6aTepusiTa NpoabIkasa okoro 5 vaca.
2.2 BknouBaHe/U3kntouBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO
2.2.1 BkntouBaHe

3a ga BknounTe Tabnerta, HaTUCHETE M 3aApbXTe 3a MOMeHT 6yToH POW-
ER.

Thursday, September 20

= =<

3a pa otbrnokupate Tabnera HaTUCHETE M NITb3HETE MO eKpaHa oT Jofy Ha
rope.

2.2.2 N3kniouBaHe

3a pga usknouuTe Tabneta HaTUCHETe Ha CTpaHW4yHata NneHTa OyToHa
,HacTponku/Settings”, cnen ToBa HatucHete ,M3knoun/Power” n  Usknioun/
Shut Down”.

2.3 bnokupaHe/OT 6nokupaHe Ha ekpaHa (Pexum Ha 3acnuBaHe)

3a fJa cnectuTe eHeprusita Ha TabneTta, MoxeTe [a BbBedeTe TabneTa B
pexuM Ha 3acnuBaHe Ype3 BKMouBaHe W u3knouBaHe Ha LCD ekpaHa. 3a pa
nskntounte LCD ekpaHa, HaTucHeTe 6ytoHa POWER. 3a ga ce BbpHeTe B
HOpMarneH pexwuM, HatucHeTe 6ytona POWER oTHoBo.

3.1 NocTaBsAHe Ha mukpo SD kapTa c nameT B ypeaa

* YCTpPOMCTBOTO Npuema kapTu B cTaHaapT microSD/SDHC

« 3a fa nocraeuTe kapTtara, 06bpHeTe KapTata ¢ KOHeKTopa Mo Mocoka Ha
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3aAHaTa cTpaHa Ha ypeda (C nuue kbM npeaHaTa cTpaHa Ha yCTPOWCTBOTO)

+» 3a fa n3BaguTe kapTaTa, HaTucHeTe pbba Ha kapTaTa, 3a Aa ocoboauTe
3aknoyBaHeTo 3a 6e30nacHoCT 1 nagbpnaiiTe kaprara oT criota

BHumaHue: Mo Bpeme Ha yeTeHe Ha hainnoBe oT kaptata microSD, He
MOXeTe Aa A u3Baxaate OT croTa; ToBa MOXe Aa [JoBefe [0 HenpasuiHa
pabota Ha ypeaa

4. TexHn4ecKa cneumdrKauma

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Mpouecop X86 (Up to 1.8 GHz)

GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
OnepauuoHHa cuctema MS Windows 8.1

Mametr RAM 1 GB DDR3

Mawmet Flash 16 GB Flash MLC (10 GB-0OS)

Yetel 3a kaptu

microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

CeH3opeH naHen

KanaumnTveeH (5 Toukm)

Pa3wvep Ha ekpana LCD |8 IPS
Pesontouns Ha ekpaHa 1280 x 800 pixels
dopmar Ha ekpaHa 16:10

ByToHun Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Cnotose TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB 2.0
A MpegHa yacT: 1,3 MunuoHa nukcena
napar .
3agHa vacT: 5 MunnoHa nukcena
USB 1x port micro USB 2.0
WiFi IEEE 802.11b/g/n
G-Sensor Oa
Bluetooth 4.0
Barepus 5000 mAh
Akcenepometrbp [a
YXupockon Oa
Pasmepu 208 * 129 * 10 mm
AC apantep 5V/I2A
Terno 3659
Temnepatypa Ha paborta |0-50 ‘C
Temnepatypa Ha cbxpa- -10-60 ‘C
HeHne
Pa6oTHa BnaxHocT 0-90 %
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BnaxHocT 3a cbxpa-
HeHune

0-90 % ‘

Knay3a 3a OTKa3 OT OTTOBOPHOCT

Mopaaun HenpekbCHATOTO akTyanuaupaHe W nofobpsiaHe Ha NPOAYKTUTE Ha
dupma MODECOM, vHCTanupaHusiT B yCTPOWCTBOTO codhTyep MoXe Aa uma pas-
TNYEH BUA UMW Aa NpUTeXaBa NpoMeHeHa (hyHKLMOHANHOCT MO OTHOLLEHWE Ha Bep-
cusiTa, onvcaHa B T03U JOKYMEHT.

WHcTpykumsiTa 3a obenyxeaHe Ha cuctemata Windows 8 ce Hamupa B onepa-

LIMOHHAaTa cucTeMa B annukaumsTa ,nomoLl U cbeetn”
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1. Pfedni kamera 1,3M pixel pfedni kamera
2. Reproduktor Reproduktor

Stisknéte pro zvySeni hlasitosti
Stisknéte pro snizeni hlasitosti

5. Zadni kamera 5MP
6. Slot na TF kartu Pro viozeni TF karty

Pripojte k pocitaci prostfednictvim USB kabelu
pro pfenos dat (hudby, videi, fotografii, atd.)
USB OTG, podporuje my$, klavesnici, USB
flash disk, atd. s konvertujicim kabelem

8. MIC Mikrofon
9. Konektor na sluchatka | Pro pfipojeni sluchatek
Stisknéte a podrzte tlacitko pro zapnuti nebo

3-4. Tlagitko hlasitost +/-

7. micro USB

10. Tlagitko vypnout / vypnuti zafizeni.
zapnout a zamknout Kratkym stisknutim zapnete nebo vypnete
obrazovku

2. Zaciname

2.1 Nabijeni
PFipojte sitovou nabijecku k pFistroji pro nabiti baterie. PIné nabiti trva
priblizné 5 hodin.

wWWwWwW.modecom.eu
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2.2 Zapnuti / vypnuti
2.2.1 Zapnuti
Pro spusténi tabletu stisknéte a podrzte na chvili tladitko.
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2.2.2 Vypnuti

Pro vypnuti tabletu, jdéte do ,Nastaveni na postrannim panelu, dale
,Zapnout / vypnout” a ,Vypnout".

2.3 Zamknuti/odemknuti obrazovky (rezim spanku)

Pro Setfeni baterie, byste méli dat tablet do rezimu spanku vypnutim LCD
displeje. Pokud to chcete udélat, stisknéte kratce tlacitko vypnout/zapnout.
Stisknéte znovu pro aktivni rezim obrazovky.

3. Pouziti pameétove karty

3.1 Vlozte micro SD pamét'ovou kartu do zafizeni

- Zarfizeni podporuje micro SD karty ve standardu SD / SDHC

- Pro vlozZeni karty, nastavte konektor nalepkou smérem k zadni ¢€asti
zafizeni (potiskem k predni ¢asti zafizeni)

- Chcete-li kartu vyjmout, stisknéte okraj karty pro jeji bezpecné uvolnéni a
vytahnéte kartu ze slotu
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Upozornéni: BEhem nacitani souboru z micro SD karty, ji nelze vytahnout ze
slotu, mohlo by to zpusobit chybnou funkcionalitu.

4. Technicka specifikace

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Procesor CPU x86 (up to 1.8 GHz)

GPU frekvence Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Operacni systém MS Windows 8.1

Pamét RAM 1 GB DDR3

Flash pamét 16 GB Flash MLC (10 GB-OS)

Ctecka karet

microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

Dotykovy panel

Kapacitni (5 bod()

LCD velikost 8" IPS
LCD rozliseni 1280 x 800 pixelt
LCD pomér stran 16:10

Tlacitka

Zapnout/vypnout, Windows 8, Hlasitost +, Hlasitost -

Konektory Slot na TF kartu, 3.5 jack na sluchatka, micro USB 2.0

Kamera PFedrji: 1,3M pi)felﬁ
Zadni: 5M pixeld

USB 1x port micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

G-Senzor Ano

Gyroskop Ano

Baterie 5000 mAh

Napajeci adaptér 5V/I2A

Rozméry 208 * 129 * 10 mm

Hmotnost 3659

Provozni teplota 0-50 ‘C

Teplota skladovani |-10-60 ‘C

Provozni  vlhk

prgstcf)edl' o=t 090 %

www.modecom.
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Vllhlfost pfi sklado- 0-90 %
vani

Pravni dolozka

Vzhledem k pribézné aktualizaci a zlepSovani produkti MODECOM, soft-
ware nainstalovany v zafizeni muze mit jiny vzhled nebo upravenou funkénost,

jak je popsano v tomto dokumentu.

Manual Windows 8 je v aplikaci opera¢ni systém ,pomoc a rady“
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1 Frontkamera Frontkamera mit einer Auflésung von 1,3 Megapixel

2 Lautsprecher Lautsprecher

Driicken Sie auf die Taste ,Vol+“ um die Lautstarke
3-4 Lautstarkeregler zu erhohen, driicken Sie auf die Taste ,Vol-", um die
Lautstarke zu verringern

5 Riickkamera Riickkamera mit einer Auflésung von 5 Megapixel

6 TF-Karten-Steckplatz MicroSD Kartenschacht

Dieser Anschluss ermdéglicht es, den Tablet-PC mit
einem USB-Kabel an einen Computer anzuschlielen,
um die Daten zu Ubertragen (z.B. Filme, Musik, Fotos
7 Micro USB-Anschluss und andere Daten). Mit einem Adapter kdnnen Sie
weiteres Zubehor an den Tablet-PC anschlieRBen, wie
z.B.: 3G-Modem, Flash-Speicher, Hard Disk, Tastatur,

Maus etc.
8 MIC Mikrofon
. Dieser Anschluss ermdglicht es, Kopfhérer an den
® Kopfhoreranschiuss Tablet-PC anzuschlieRen
Driicken Sie etwas langer auf diese Taste, um das
10 Ein-/Aus-/Standby- Gerat ein- bzw. auszuschalten. Um den Bildschirm
’ Schalter ein- bzw. auszuschalten driicken Sie kurz auf diese

Taste.

wWWwWwW.modecom.eu
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2. Erstinbetriebnahme und Bedienung

2.1 Aufladen der Batterie

Schlieen Sie den Netzadapter an das Gerat an, um die Batterie aufzuladen.
Der Ladevorgang dauert ca. 5 Stunden.

2.2 Ein- bzw. Ausschalten des Gerits

2.2.1 Einschalten

Zum Einschalten die Taste POWER und kurz gedrickt halten.

Thursday, September 20
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2.2.2 Ausschalten

Zum Ausschalten des Gerats die Taste ,Einstellungen/Settings” an der Seit-
enleiste betatigen, anschlieend die Tasten ,Abschalten/Power” i ,Ausschalten/
Shut Down” driicken.

2.3 Aktivieren/Deaktivieren der Bildschirmsperre (Sleep-Modus)

Zur Energieschonung kann das Gerat in das Schlafmodus durch die Ab-
schaltung des LCD-Displays versetzt werden. Zum Abschalten des LCD-Dis-

plays ist die Taste POWER zu driicken. Zuriick zum Normalbetrieb erfolgt durch
erneutes Driicken der POWER-Taste.
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3. Benutzung der Speicherkarten

3.1 Einsetzen der microSD-Speicherkarte

» Das Gerét ist fur die Bedienung der Speicherkarten im microSD-/SDHC-
Standard ausgelegt.

» Zum Einsetzen ist die Karte mit Steckerteil gegen die Riickseite des Gerats
(mit Aufdruck gegen Vorderseite des Gerats) zu richten.

* Zum Entnehmen der Karte ist der Kartenrand zu driicken. Dadurch wird
die Sicherheitssperre aufgehoben und die Karte kann aus dem Stecker entfernt
werden.

Achtung: Beim Einlesen der Dateien aus der microSD darf die Speicherkarte
nicht aus dem Port entfernt werden — Gefahr einer Fehlfunktion.

4. Technische Spezifikation

Prozessor Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)
GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Betriebssystem MS Windows 8.1
RAM-Speicher 1 GB DDR3
Flash-Speicher 16 GB Flash MLC (10 GB-0S)
Kartenleser microSD/SDHC (bis 32GB microSDHC)
Touchscreen kapazativ (5 Punkte)
Sg;)irrsis des LCD-Bild 8" IPS
Bildschirmauflésung 1280 x 800 pixels
Bildschirmformat 16:10
Tasten Power, Windows 8, Volume +, VVolume -
Anschlisse TF card slot, 3.5 jack, micro USB 2.0
Frontkamera: 1,3 Mio. Pixel. Rliickkamera: 5 Mio.
Kamera Pixel
USB 1x 2.0 micro-USB-Port
WiFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0
G-Sensor Ja
Beschleunigungsmesser |Ja
Kreiselinstrument Ja

www.modecom.eu
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AC-Adapter 5V/2A

Batterie 5000 mAh

GroRe 208 129 * 10 mm
Gewicht 3659
Betriebstemperatur 0-50 ‘C
Aufbewahrungstempe- -10-60 C

ratur

Betriebsfeuchtigkeit 0-90 %
,l'(\;izbewahrungsfeuchtlg— 0-90 %

Haftungsausschlussklausel

In Anbetracht dessen, dass die MODECOM-Produkte sténdig aktualisiert und
verbessert werden, kann die Software auf lhrem Gerat anders aussehen oder funk-
tionieren im Vergleich zur Version, die in diesem Dokument beschrieben wird.

Die Bedienungsanleitung fiir das Betriebssystem Windows 8 befindet sich in der

Systemanwendung ,Hilfe und Tipps”.
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. Cameéra avant avec une définition de 1,3

1 Cameéra avant PP
mégapixels

2. Haut-parleur Haut-parleur

34 Bouton de la force Appuyez le bouton pour augmenter ,Vol +” ou

sonore diminuer ,Vol —, la force sonore de l'appareil.

5 Caméra arriére Ca}mer_a arriere avec une définition de 5
mégapixels

6 EFmbase des cartes Connecteur des cartes mémoire microSD
Permet de connecter la tablette a un ordina-
teur par un cable USB pour transfer des don-
nées danych (p.ex. des films , de la musique,

7 Embase micro USB des photos et d'autres données. Grace a
I'adaptateur vous pouvez connecter la tablette
avec des accessoires différents, tels que:
modem 3G.mémoire flash, disque dur, clavier,
souris,etc.

8 MIC Microphone

9 Entrée des écou- Connecteur permettant de connecter des

teurs écouteurs a l'appareil.

wWWwWwW.modecom.eu
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Bouton d'allumage | Appuyez le bouton de maniéere prolongée
10 / de déclenchement | pour allumer ou déclencher I'appareil. Pour
' et de vérouillage de | allumer ou éteindre I'écran appuyer briéve-
I'appareil ment le bouton.

2. Le début du fonctionnement

2.1 Chargement
Brancher a I'appareil le chargeur mural pour charger la batterie. Le charge-
ment complet de la batterie dure environ 5 heures.
2.2 Allumage/déclenchement de I'appareil
2.2.1 Démarrage
Pour démarrer la tablette, poussez et tenez pressé le bouton POWER.
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2.2.2 Fermeture

Pour fermer la tablette, poussez le bouton ,Paramétres/Settings” sur la barre
latérale, et ensuite poussez ,Fermer/Power” et ,Fermer/Shut Down”.

2.3 Blocage/Déblocage de I’écran ( Mode Veille)

Pour économiser I'énergie, vous pouvez mettre la tablette en mode Veille, en
éteignant I'écran LCD. Pour éteindre I'écran LCD, poussez le bouton POWER.
Pour revenir au mode normal, pressez de nouveau le bouton POWER.

3. Utilisation de la carte mémoire

3.1 Insérez la carte mémoire micro SD dans le dsipositif
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« Le dispositif dessert les cartes standard microSD/SDHC

* Pour insérer la carte, tournez la dans le bon sens, soit avec le connecteur
vers la partie postérieure de I'appareil ('imprimé vers la partie antérieure de
I'appareil)

« Pour retirer la carte, il faut appuyer doucement sur le bord de la carte pour
relacher la languette de protection et libérer la carte, ensuite retirez la carte du
port.

Attention: Pendant le téléchargement du fichier a partir de la carte microSD,
on ne peut pas la retirer du port; cela peut provoquer des anomalies de fonc-
tionnement

4. Specification technique

Processeur Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)
GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Systéme d’exploitation MS Windows 8.1
Mémoire RAM 1 GB DDR3
Mémoire Flash 16 GB Flash MLC (10 GB-OS)
Lecteur de cartes microSD/SDHC (jusqu’aux 32GB microSDHC)
Panneau tactile Capacitif (5 points)
Dimension de I'écran LCD 8" IPS
Définition de I'écran 1280 x 800 pixels
Format de I'écran 16:10
Boutons Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Connecteurs TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB 2.0
. Avant:1,3 millions de pixels. Arriére: 5 millions
Caméra de pixels P
USB 1x port micro USB 2.0
WiFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0
Adaptateur secteur 5V/2A
G-Sensor Oui
Accélérometre Oui
Gyroscope Oui
Batterie 5000v mAh

.modecom.eu
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Dimension 208 * 129 * 10 mm
Poids 3659
Température de fonctionne- 0-50 ‘C

ment

Température de conservation |-10-60 ‘C
Humidité du fonctionnement |0-90 %

Humidité de conservation 0-90 %
Clause exonératoire de responsabilité

Vu l'actualisation et 'amélioration permanentes des produits de I'entreprise
MODECOM, le logiciel installé dans I'appareil peutavoir une allure différente ou
bien posséder une fonctionnalité modifiée par rapport a la version décrite dans

ce document.

Le Manuel d'utilisation du systeme Windows 8 se trouve dans le systéme

d’exploitation, application ,aide et conseils”
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1. Front camera 1,3M pixel front camera
2. Speaker Speaker
34. | Volume - /+key Press to _decrease the volume
Press to increase the volume
5. Rear camera 5M pixel rear camera
6. MicroSD card | To insert your microSD card
’ Connect a 3G/4G modem, mouse, keyboard, USB

7 micro USB flash disk, etc, with a converting cable
8. Microphone Microphone
9. Earphone Jack | To connect your earphone
10 Power and lock | Hold and press to turn on or turn off the unit. Briefly

’ key press to turn on or turn off the screen

2. Getting started

2.1 Loading equipment

Connect the AC adapter to the device to chargE the battery. A full charge
takes about 5 hours.

2.2 Turn on/off

2.2.1 Turn on

wWWwWwW.modecom.eu
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To start your tablet, press and hold the power key for a while.
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2.2.2 Turn off

To power off your tablet, press the sidebar “Settings”, next “Power” and “Shut
down”.

2.3 Lock/unlock the screen (sleep mode)

To save battery, you should put your tablet in sleep mode by turning off the
LCD display. To do this, shortly press the power key. Press it again to wake up
the screen.

3. Using a memory card

3.1 Insert the micro SD memory card to the device

- The device supports micro SD cards in standard SD / SDHC

- To insert the card, set the connector tab toward the back of the unit (printed
toward the front of the unit)

- To remove the card, press the edge of the card to release the card to re-
lease the safety and pull the card out of the slot

Warning: When you load a file with the micro SD card, it can not be removed
from the slot and can cause a malfunction
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4. Technical Specifications

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Procesor CPU x86 (up to 1.8 GHz)

GPU frequency Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Operating system | MS Windows 8.1

Memory RAM 1 GB DDR3

Memory Flash 16 GB Flash MLC (10 GB-0OS)

Card reader

microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

Touch panel Capactive (5 points)

LCD Size 8" IPS

LCD Resolution 1280 x 800 pixels

LCD Aspect ratio 16:10

Keys Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Connectors TF card slot, 3.5 earphone jack,micro USB
o e

usB 1x port micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

G-Sensor Yes

Gyroscope Yes

Battery 5000 mAh

Power adapter 5V/I2A

Dimension 208 * 129 * 10 mm

Weight 3659

l’ferpﬁg(re]rature Op- 0-50 ‘C

:;eg(;perature Sto- | _ 10-60 ‘C

:—il;:nldlty Opera: 0-90 %

Humidity Storage | 0-90 %

www.modecom.
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Legal disclaimer

Due to the continuous updating and improvement MODECOM products,
software installed on the device may have a different appearance or modified
functionality have in relation to the version described in this document.

Windows 8 manual is in the operating system application “help and advice”
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H ptrpooTivi) kdpepa pe avaAuan 086vng 1,3 ekatop.

1 H umrpooTivi} képzpa £IKOVOOTOIXEI

2 Meydpwvo Meydowvo
MatoTe yia va augioeTe TNV €viacn Tou fyou ,Vol

3-4 Koupri ‘Evraong fixou +" 1 va peiwoete Vol —, Tnv éviaon Tou AXou TG
OUOKEUAG

5 H omaBeia képepa H omobeia KaHEePQ e avdluon 08évng 5 ekatop.
EIKOvVOaTOIXEIa

6 Eioodog kapTtwv TF EvWoeIg KapTwv Pvipng microSD

2ag £MTPETTEl VO OUVOETETE TO BIOKIO 0TG HE TOV
UTTOAOYIOTH) 00G XPNOILOTIOIWVTOG VA KOAWSIO

USB yia va peta@épete dedopéva (OTTwg Tavieg,

7 Eioodog micro USB HOUCIKR, @wToypapieg Kal GAAa Sedopéva) Pe Tn
XPrion £vog TTPOCAPHOYEQD, PTTOPEITE VO OUVOETETE TO
tablet didgpopa ageooudp, 6TwG eival n pvApn flash,
OKANPO BioKo, TTANKTPOAGYIO, TTOVTIKI, KATT.

8 MIC Mikpoowvo

H évwon TTou oag emMITPETTEI v GUVOEDTE Ta

9 Eicob0g akouoTIKwv . .
OKOUGTIKG 0T povada
KoupTri dvayng MaTAoTE Kol KPATAOTE TTATNPUEVO TO KOUUTTI YIa VOl
10 / ofnAong kai EVEPYOTTOINOETE 1) VO ATTEVEPYOTTOINCETE TN CUOKEUN.
. KA€IdwpPaATOg TNG M0 va EVEPYOTTOINTETE 1} VO ATTEVEPYOTTOINTETE TNV
OUOKEUNG 0806vn, MEoTe GUVTOPA TO TTARKTPO.

wWWwWwW.modecom.eu
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2. Ekkivnon Aertoupyiag

2.1 ®oépTion

2uvdéoTe Tov TTpocappoyéa AC 0Tn GUOKEUN YIa va QOPTICETE TV PTTaTapia.
MARpwg @opTiopévn putraTapia diapkei Tepitrou 54 wpeg.MNMpoooxnAev uTropeite
va QopTioeTe TN oUoKeUn Péow USB

2.2 Evepyotroinon/airevepyoTroinan Tng CUGKEUNG

2.2.1 Evepyomroinon

Mo va evepyoTToINOETE TNV TAUTTAETA TTATACTE Kal KPATAOTE yia Aiyn wpa To
TARKTPO POWER.

Thursday, September 20
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2.2.2 Atrevepyotroinon

Mo va atrevepyoTToINCETE TNV TOUTTAETA, TIECTE OTNV TTACIVA ypauur TO
TAAKTpO ,PuBpioeig/Settings”, émerra méoTe ,Amevepyotroinon/Power” Kai
LATevepyoTtroinan /Shut Down”.

2.3 KAeidwpa/=ekAeidwpa 086vng (KatdoTaon avapovig)

lMa eoikovounon evépyelag PTTOPEiTe va BECETE TNV TAPTTAETA O€ KATAOTAGT
avapovAg péow atrevepyoTtroinang Tng 08évng LCD. MNa va atrevepyoTroinoeTe
v 08dévn LCD, matiote 1o TAAKTpo POWER. Ta va emoTpéweTre oTnv
KataoTaon Aeiroupyiag atAoTe Eavd 1o TARkTpo POWER.




MODECOM FREETAB

3. Xpnonuomoinon KApTag uviung

3.1 EicdyeTe TnV KdpTa pvApng micro SD oTn ouokeun

* H ouokeun &éxetal kapTeg aT@vTapvTt microSD/SDHC

* MNa va elodyeTe TNV KAPTA, TOTTOBETAGTE GTNV UTTODOXK TTPOG TO THOW WEPOG

TNG OUOKEUNG (N ETTIYPa®A

TIPOG TO PTTPOCTIVO PEPOG TNG CUOKEUNRG)

* MNa va agaipéoeTe TNV KAPTA TTATACTE TNV GKPN TNG KAPTAG, OUTWG WOTE

va atreAeuBepwOei n ppayn ac@aAeiag kai va Byel n kapTa aTrd TNV UTTOdoXHA

Mpoaooxn: Katd tnv didpkeia avayvwaong apxeiou amd tnv kdpta microSD,

NV TNV aQaIpeiTe até Tnv uttodoxr. AuTd UTTOpEi va TTpoKaAéTEl DUTAEIToupyia

4. TeXVIKA XapAKTNPIOTIKA

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Emeepyaonc x86 (up to 1.8 GHz)

GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Aeiroupyikd oUoTnua MS Windows 8.1

MvAun RAM 1 GB DDR3

MvrAun Flash 16 GB Flash MLC (10 GB-0OS)
ZUUK.EUH QVOYVWONS | microSD/SDHC (uéxpr 32GB microSDHC)
KAPTWY

0B86vn agng Capactive (5 onueia)

Aidotaon 086vng LCD  [8” IPS

AvaAuon 0086vng 1280 x 800 pixels

Mop@r 086vng 16:10

Koupmd Power, Windows 8, Volume +, Volume -

Y1rodoxég TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB 2.0

Kaué EpmpdoTivo pépog: 1,3 €KATOM. EIKOVOOTOIXEID.
autpa OTmioBeio p€Pog: 5 EKATO. EIKOVOOTOIXEID

HEPOG 2 X

USB 1x gicodog micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

TPopodoTIKO AC 5V/I2A

G-Sensor Nai

Mrmatapia 5000 mAh

EmTayuvoidperpo Nai

upookdTrio Nai

www.modecom.eu
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AlaoTdoeig 208 * 129 * 10 mm
Bdpog 365 yp.
QsppOquclu Aeitoup- 0-50 ‘C

Yiag

OgpUOKPATia OTTOBNKEU- -10-60 ‘C

ong

Yypagia Asitoupyiag 0-90 %

Yypaoia ammobrikeuong | 0-90 %

Amomoinon evBuvng

E€autiag Tng ouvexnic evnuépwong kat Bertiwong Twv mpoidvtwv MODECOM, To Ao-
YIOHIKO TIOU €XEL EYKATAOTABE! OTN CUOKEUH UTTOPE( va EXEL SIAQOPETIKN EUPAVION 1 va
£xel TpomomoinOei AerroupyikdTnTa Mdvw amod To TPATUTIO TTOU TIEPIYPAPETAL OTO TIAPOV

£yypago.

O1 08nyieg xprioeig Tou cuotrpatog Windows 8 BpickovTat 0To AEITOUPYIKO CUCTNHA

otV €pappoyn «BonBela Kat CUUPBOUAECH
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8" TABLET

FreetoLRR®
1. Tipke i funkcije

34

S @we~ o ;m

=3

1. Prednja kamera 1,3 megapiksela prednja kamera

2. Govornik govornik

3.-4 Kontrola jaéine Pritisnite tipku za povecanje glasnoce
zvuka Vol+, Vol - Pritisnite tipku za smanjenje glasnoc¢e

5. Straznja kamera 5 Megapixel straznja kamera

6. Utor za TF karticu Konektor za microSD memorijsku karticu

Pomocu adaptera mozete spojiti na tablet do-
7. micro USB priklju¢ak | datnu opremu, npr.: flash memoriju, tvrdi disk,
tipkovnicu, mi$ i tako dalje.

8. MIC MIC

9. Priklju¢ak za sluSalice | Konektor za spajanje slu$alica na uredaj

10. Prekida¢ za uklju- Pritisnite i drzite prekida¢ da ukljugite ili iskljucite
Civanje / iskljucivanje i uredaj. Da ukljucite ili iskljucite zaslon drzite
blokiranje uredaja prekida¢ na kratko.

2. Pocetak rada

2.1 Punjenje baterije

Prikljucite kabel punjaca na priklju¢ak za punja¢ na uredaju. Potpuno pun-
jenje baterije traje otprilike 5 sati.

2.2 Ukljuéivanje/lskljucivanje uredaja

2.2.1 Ukljucivanje

wWWwWwW.modecom.eu
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Da ukljucite tablet pritisnite i drzite trenutak tipku POWER.

Thursday, September 20
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2.2.2 Iskljuéivanje

Za isklju€anje uredaja pritisnite na boc¢noj traci tipku ,Postavke/Settings”,
zatim pritisnite ,Iskljuci/Power” i ,Isklju¢i/Shut Down”.

2.3 Blokiranje/Otklju¢avanje zaslona (stanje mirovanja)

Za Stednju energije mozZete postaviti tablet u stanje mirovanja, iskljucujuci
zaslon LCD. Za isklju¢avanje LCD zaslona pritisnite tipku POWER. Da vratite
tablet iz stanja mirovanja pritisnite ponovo tipku POWER.

3. Koristenje memorijske kartice

3.1 Umetanje micro SD memorijsku kartice u uredaj

- Uredaj podrzava kartice u microSD/SDHC formatu

- Za umetanje kartice, postavite priklju¢ak kartice prema straznjem dijelu
uredaja (licem prema prednjem dijelu uredaja)

- Za uklanjanje kartice, pritisnite rub kartice za oslobadanje sigurnosne
blokade i povucite karticu iz utora.

Napomena: Za vrijeme ucitavanja datoteka na memorijskoj kartici, nemojte
je izvaditi iz uredaja; moze tada doci do loSeg funkcioniranja uredaja.
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4. Karakteristike

CPU procesor

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)

GPU

Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)

Operativni sustav

MS Windows 8.1

RAM memorija

1 GB DDR3

Flash memorija

16 GB Flash MLC (10 GB-OS)

Cita¢ kartica microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Tip displeja Kapacitivni (5 to¢aka)

LCD zaslon 8” IPS

Rezolucija zaslona 1280 x 800 pixels

Format zaslona 16:10

Tipke Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Konektori TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB 2.0
Kamere Straznja: § mogapiksela.

usB 1x port micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

Akcelerometar Da

Ziroskop Da

Baterija 5000 mAh

Punja¢ 5V/I2A

Dimenzije 208 * 129 * 10 mm

Tezina 3659

Temperatura rada 0-50 ‘C

'él'teenr:jpaeratura skladi- 10-60 °C

VlazZina rada 0-90 %

Vlazina skladistenja | 0-90 %

Pravne napomene

Radi stalnog azuriranja i pobolj$anja MODECOM proizvoda, softver koji je

www.modecom.eu
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instaliran na uredaju moze izgledati drugacije ili imati modificiranu funkcional-
nost u usporedbi s verzijom opisanom u ovom dokumentu.

Upute za koristenje Windows 8 se nalaze u aplikacji operativnog sustava

Lpomoc i savjeti”.
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8" TABLET @
S

et oLRRE
1. Gombok és Funkcidk
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1. Els6 kamera 1,3M pixel elsé kamera
2. Hangszoro Hangszoré

Emeli a hanger6t
Csokkenti a hangerét

5. Hats6 kamera 5MP
6. TF kartya hely Ide tegye be a memoriakartyat

3-4.Hanger6 fel

Ezen keresztlil csatlakoztathat minden USB-s

7. micro USB 2.0 eszkozt, pl. billentylizetet

8. MIC MIC

8. Els6é kamera 5M pixel elsé kamera

9. Filhallgaté Ide csatlakoztathat fiilhallgatot

10. Bekapcsolé és Tartsa lenyomva a be és kikapcsolashoz. Nyomja
lezar6 gomb meg a billentylizarhoz.

2. Kezdetek

2.1 Toltés
Csatlakoztassa a toltét a készilékhez. Toltse legalabb 5 6ran keresztil.

wWWwWwW.modecom.eu
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2.2 Ki/Bekapcsolas
2.2.1 Bekacsolas
Ahhoz hogy bekapcsolja a késziiléket, kérjiik tartsa nyomva a bekapcsol6

gombot, és varjon amig betéltédik a tablet.

-
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2.2.2 Kikapcsolas

A kikapcsoldshoz a bedillitasokban a kikapcsolds menUt kell keresni és
Ugy kilépni a programbdl.

2.3 Képerny6 zarolasa

Nyomja meg egyszer a kikapcsolé gombot, igy alvé médba keril a tablet,
igy sporol az akkumulatorral. A visszatéréshez nyomja meg mégegyszer a ki-
kapcsol6 gombot.

3. Memoriakartya hasznalata

3.1 Micro SD kartya hasznalata

- Az eszkdz tdmogatja a micro SD , SD/SDHC kartyakat.

- Ahhoz hogy betegylik a kartyat meg kell forditani a tabletet.

- A kivételhez nyomjuk meg a kartyat és vegyuk ki a kartyahelybdl.

Figyelmeztetés: amikor adatot toltiink vagy szedlink le a memoriakartyardl,
ne vegylk ki a kartyat a tabletbdl mert adatvesztéssel jarhat.
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4. Technikai Specifikacio

Processzor CPU

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)

GPU frekvencia Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Operacids rendszer MS Windows 8.1
Memoria RAM 1 GB DDR3
Memoria Flash 16 GB Flash MLC (10 GB-OS)
Kartyaolvasé microSD/SDHC (32GB-ig microSDHC)
Erint6 képernyd Kapacitiv (5 pontos)
LCD Méret 8" IPS
LCD felbontas 1280 x 800 pixels
LCD Képarany 16:10
Gombok BE/Ki kapcs., Windows 8, Hangeré +, Hanger6 -
Csatlakozok TF kartyahely, 3.5 fllhallgato, micro USB 2.0
Kamera Ee"sér: 1,3M pixels
Hatso: 5M pixels
usB 1x port micro USB 2.0
WiFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0
G-Szenzor Igen
Gyroscope Igen
Akkumulator 5000 mAh
Tolté 5V/I2A
Méret 208 * 129 * 10 mm
Suly 3659
Muikodési Homérséglet | 0-50 ‘C
Tarolasi Homérséglet -10-60 ‘C
Mikodési Paratartalom | 0-90 %
Tarolasi Paratartalom 0-90 %

www.modecom.
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Jogi nyilatkozat
Afolyamatos frissitések és fejlesztések a MODECOM termékeknél, telepitett
szoftverek, a készllék egy masik megjelenése vagy funkcionalitasa, a jelen do-

kumentumban leirtak szerint torténtek.

Windows 8 kézikdnyvet az operacids rendszer alkalmazasaban talalja “help

and advice” menu alatt.
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8" TABLET

recet.ocLERES

1. Przyciski oraz funkcje urzgdzenia

34
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1 Fotocamera ante- Fotocamera anteriore con risoluzione di 1.3
’ riore megapixel
2. Altoparlante Altoparlante
Premi il tasto per alzare il volume
34 | TastoVolume Vol + | o il tasto per abbassare il volume del
e Vol. -- . L
dispositivo
5 Fotocamera pos- Fotocamera posteriore con risoluzione di 5
’ teriore megapixel
6. Slot per schede TF | Slot per schede di memoria microSD
Usando l'adattatore, & possibile collegare il
7 Porta micro USB tablet a vari accessori, come: modem 3G/4G,
. memoria flash, disco rigido, tastiera, mouse,
ecc.
8. Microfono Microfono
0. Entrata per le cuffie _()onne_ttore_qhe permette di collegare le cuff-
ie al dispositivo
Tasto di accensione | Tenere premuto il tasto per accendere o
/ spegnimento e spegnere il dispositivo. Per attivare o disat-
10. ] > )
blocco del dispo- tivare lo schermo, premere il tasto breve-
sitivo mente.

wWWwWwW.modecom.eu



MODECOM FREETAB

2. Per iniziare

2.1 Caricamento della batteria

Collegare il dispositivo all’alimentatore di rete per caricare la batteria. Una
completa carica della batteria dura circa 5 ore.

2.2 Accensione/Spegnimento del dispositivo

2.2.1 Accensione

Per accendere il tablet, tenere premuto per un attimo il tasto POWER..

Thursday, September 20
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2.2.2 Spegnimento

Per spegnere il tablet, premere il pulsante “Impostazioni/Settings” sulla bar-
ra laterale, successivamente premere “Spegnimento/Power” e “Spegnimento/
Shout Down”.
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2.3 Blocco/Sblocco dello schermo (Modalita sleep)

Per risparmiare energia, € possibile impostare il tablet in modalita sleep tra-
mite lo spegnimento del display LCD. Per spegnere lo schermo LCD, premere
il tasto POWER. Per tornare alla modalita normale, premere di nuovo il tasto
POWER.

3. Uso della scheda di memaria

3.1 Inserire nel dispositivo la scheda di memoria micro SD

-1l dispositivo supporta schede di memoria microSD/SDHC.

* Per inserire la scheda, rivolgere la scheda con il contatto metallico verso
la parte posteriore del dispositivo (con la sovrastampa rivolta verso la parte
anteriore del dispositivo)

» Per rimuovere la scheda, premere il bordo della scheda, per rilasciare il
blocco di sicurezza ed estrarre la scheda dallo slot

Attenzione: Durante il caricamento di un file dalla memoria microSD, la sche-

da non puod essere rimossa, in quanto si pud verificare un malfunzionamento.

4. Specifica tecnica

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Processore CPU x86 (up to 1.8 GHz)

clock GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)

Sistema operativo MS Windows 8.1

Memoria RAM 1 GB DDR3

Memoria Flash 1§ GB Flash MLC (il sistema operativo occupa
circa 10 GB)

Lettore di schede microSD/SDHC (fino a 32GB microSDHC)

Touch screen Capacitivo (5 punti)

Dimensioni dello scher- »

mo LCD 8'1PS

ﬁlgoluzwne dello scher- 1280 x 800 pixel

www.modecom.eu
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Formato dello schermo 16:10

Pulsanti Power, Windows 8, Volume +, Volume -

Connettori: Slot per schede TF, presa del trasduttore aurico-

) lare jack 3.5, micro USB 2.0.

Anteriore: 1,3 mega pixel

Telecamera L .
Posteriore: 5 mega pixel

usB 1x porta micro USB 2.0

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

Accelerometro Si

Giroscopio Si

Batteria 5000 mAh

Alimentatore 5V/I2A

Dimensioni 208 * 129 * 10 mm

Peso 3659

Temperatura di funzio- 0-50 C

namento

Temperatura di conser- -10-60 ‘C

vazione

Umidita di funzion- 0-90 %

amento

Umidita di conservazione | 0-90 %

Esonero di responsabilita

In conseguenza al costante aggiornamento e miglioramento dei prodotti
MODECOM, il software installato sul dispositivo pud avere un aspetto diverso e
possedere delle funzioni modificate rispetto alla versione descritta nel presente
documento.

Il manuale d’uso del sistema Windows 8 si trova nel sistema operativo, nel

programma “aiuto e consigli”.
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8" TABLET

recet.ocLERES

1. Przyciski oraz funkcje urzgdzenia
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1 Przednia kamera Przednia kamera o rozdzielczosci 1,3 mega-
’ piksela
2. | Gtosnik Gtosnik
3. Przycisk Gtosnosci - Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosé
4. Przycisk Gto$nosci + Nacisnij przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnosé
5. | Tylny aparat Tylny aparat o rozdzielczosci 5 megapikseli
6. Wejscie kart TF Ztacze kart pamigci microSD
Za pomoca przejscidowki mozesz podigczyé
7 Weiscie micro USB do tabletu rozmaite akcesoria, takie jak: mo-
’ ! dem 3G/4G, pamiec¢ flash, dysk twardy, klawi-
atura, mysz, itp.
8. Mikrofon Mikrofon
9. Wejscie stuchawkowe glqcze umo;I|W|aJace podiagczenie stuchawek
o urzgdzenia
Przycisk wigczania / Namsnul i przytrzymaj ) przycisk w celu
o wigczenia lub wytgczenia urzadzenia. Aby
10. | wylgczania i blokady . . A
. wigczyé lub wytgczy¢ ekran nacisnij krotko
urzadzenia .
przycisk.
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2. Rozpoczecie pracy

2.1 tadowanie

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do urzadzenia w celu natadowania akumula-
tora. Petne natadowanie akumulatora trwa okoto 5 godzin.

2.2 Wiaczanie/Wylaczanie urzadzenia

2.2.1 Wiaczanie

Aby uruchomi¢ tablet nacisnij i przytrzymaj przez chwile przycisk POWER.
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2.2.2 Wylaczanie

W celu wytgczenia tabletu, nacisnij na pasku bocznym przycisk ,Ustawienia/
Settings”, nastepnie nacisnij ,Wytgcz/Power” i ,Wytgcz/Shut Down”.

2.3 Blokowanie/Odblokowanie ekranu (Tryb uspienia)

W celu oszczedzenia energii, mozesz wprowadzi¢ tablet w tryb us$pienia
poprzez wytgczenie ekranu LCD. Aby wylaczy¢ ekran LCD, naci$nij przycisk

POWER. Aby wréci¢ do trybu normalnego naci$nij ponownie przycisk POWER.
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3. Uzywanie karty pamieci

3.1 Wiéz karte pamiegci micro SD do urzadzenia

- Urzadzenie obstuguje karty w standardzie microSD/SDHC

- Aby whozy¢ karte, ustawi¢ kartg ztagczem w kierunku tylnej strony urzadzenia
(nadrukiem w kierunku przedniej strony urzadzenia)

- Aby wyja¢ karte, nalezy nacisng¢ krawedz karty, w celu zwolnienia blokady
bezpieczenstwa i wyciggna¢ kartg z gniazda

Uwaga: Podczas wczytywania pliku z karty microSD, nie mozna jej
wyjmowac z gniazda; moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie

4. Specyfikacja techniczna

Procesor CPU XQBuGa?ugct)ge1 I.réteel\‘ﬁ Stom“VI Z3735G

Taktowanie GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)

System operacyjny MS Windows 8.1

Pamie¢ RAM 1 GB DDR3

Pamieé Flash 12 gg)FIash MLC (system operacyjny zajmuje ok.
Czytnik kart microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

Panel dotykowy Pojemnosciowy (5 punktéw)

Rozmiar ekranu LCD 8" IPS

Rozdzielczo$¢ ekranu 1280 x 800 pixels

Format ekranu 16:10

Przyciski Power, Windows 8, Volume +, Volume -

Zigcza TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB 2.0
P e el

usB 1x port micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

Akcelerometr Tak

www.modecom.
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przechowywania

Zyroskop Tak

Bateria 5000 mAh
Zasilacz 5V/I2A

Wymiary 208 * 129 * 10 mm
Waga 3659
Temperatura pracy 0-50 ‘C
;?zne]?:ﬁ;it/;ﬁania -10-60°C
Wilgotnos$¢ pracy 0-90 %
Wilgotnosé 0-90 %

Klauzula zrzeczenia sie odpowiedzialnosci

Z uwagi na state aktualizowanie | ulepszanie produktow firmy

MODE-

COM, oprogramowanie zainstalowane w urzadzeniu moze mie¢ inny wyglad
lub posiada¢ zmodyfikowang funkcjonalno$¢, w stosunku do wersji opisanej w

niniejszym dokumencie.

Instrukcja obstugi systemu Windows 8 umieszczona jest w systemie opera-

cyjnym w aplikacji ,pomoc i porady”.
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8" TABLET

recet.ocLERES

1. Botées e Funcoes
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1. Camara frontal

Camara frontal de 1,3 megapixéis

2. Altifalante

Altifalante

3-4. Volume -/+

Carregue para aumentar o volume
Carregue para diminuir o volume

5. Camera Traseira

Camera traseira de 5 megapixeis

6. Entrada cartdo de
memoria

Para inserir o seu cartdo microSD até 32GB

Conecte a uma computador através de um cabo USB
para transferir dados (musica, videos, fotos, etc).

7. Micro USB USB OTG suporta ratos, teclados, discos de memoria
flash, entre outros.
8. Microfone Microfone

9. Entrada para
auricular

Conecte uma auricular

10. Botdo de blo-
queio

Carregue continuadamente para ligar e desligar.
Carregue para bloquear e desbloquear a protecgéo
de ecra

wWWwWwW.modecom.eu
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2. Como comecar?

2.1 Carregar equipamento

Conecte o carregador AC ao equipamento. Devera carregar durante cerca
de 5 horas antes da primeira utilizagao.

2.2 Ligar/Desligar

2.2.1 Ligar

Para ligar o seu tablet carregue durante alguns segundos no botéo lateral

direito.

> il '
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2.2.2 Desligar

Para desligar o seu tablet, carregue na barra lateral em definigdes/settings,
depois em desligar/power, e de seguida em desligar/shut down.

2.3 Bloquear/Desbloquear o ecra

De forma a poupar bacteria, devera por o seu tablet em modo de hibernagao
para desligar o ecra do mesmo. Para o fazer, carregue brevemente no botao
lateral. Carregue de novo para voltar a activar o ecra.
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3. Como usar o cartao de memoria

3.1 Inserir o cartdao de meméria microSD no dispositivo

- O tablet suporta cartdes microSD, tanto standard SD como SDHC

- Insira o cartdo dentro da ranhura do seu tablet

- Para retirar o cartéo, carregue na ponta do cartéo para libertar a seguranca
e puxe o cartdo fora da ranhura.

Aviso: Nao remova o cartdo de memoria enquanto carrega um ficheiro no
cartdo de memoria, pois pode causar avaria no equipamento.

4. Especificacoes Técnicas

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)

Frequéncia GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Sistema Operativo | Microsoft Windows 8.1

Memoria RAM 1 GB DDR3

Memodria Flash 16 GB Flash MLC (OS-10GB)

Leitor de cartdo microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)
Ecra Tactil Capactive (5 points)

Tamanho LCD 8" IPS

Resolugdo LCD 1280 x 800 pixels

Aspect ratio LCD 16:10

Botoes Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Ligagdes TF card slot, 3.5 earphone jack, micro USB
Frontal: 1,3M pixels

Processador CPU

Camera Traseira: 5M pixels
usB 1 porta micro USB 2.0
WiFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0

G-Sensor Sim

Giroscépio Sim

Bateria 5000 mAh

www.modecom.
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Carregador 5Vv/22
Dimensdes 208 * 129 * 10 mm
Peso 3659
'Ic')emperfxtura de 0-50 ‘C
peragéo

Temperatura de Ar- ‘
mazenamento -10-60°C
Hurpidade de Ope- 0-90 %
racéo
Humidade de Ar- 0-90 %
mazenamento

Aviso Legal

Devido a continua actualizagcdo e melhoramento dos produtos MODECOM,

o software instalado no dispositivo pode ter a aparéncia ou funcionalidades

diferentes das apresentadas neste documento.

O manual do Windows 8 encontra-se na aplicagdo do Sistema operative

“help and advice”.
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8" TABLET
recet.ocLERES [Bs]

1. Tasteri i funkcije uredaja
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Prednja kamera sa rezolucijom od 1,3 mega-

1 Prednja kamera piksela
2 Zvuénik Zvucnik
g Pritisnite dugme da se povec¢a " Vol +" ili Vol
4 Taster za zvuk - smanjenje "Vol - " glasnost uredaja.
5 Zadnja kamera Z_adnja kamera sa rezolucijom od 5 mega-
piksela.
6 Ulaz kartice TF Konektor za memorijsku micro SD karticu.

Omogucava da povezete tablet sa
raCunarom pomoc¢u USB kabla za prenos po-
dataka (kao $to su filmovi, muzika, fotografija
7 Mikro USB ulaz i drugih podataka). Sa adapterom, mozete da
povezete na tabliéni raCunar raznu opremu,
kao $to su 3G, flash memorija, hard disk,
tastaturu, mis, itd.

8 MIC Mikrofon

9 Ulaz za slusalice Konektor za povezivanje slusalice na uredaj
Pritisnite i drzite taster da biste oukljucili ili
iskljucili uredaj. Da biste ukljucili ili iskljucili
ekran, kratko pritisnite taster.

Taster ukljuci/

10. iskljudi, blokada

wWWwWwW.modecom.eu
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2. Pocetak rada

2.1 Punjenje

Prikljuciti mrezni punja¢ na uredaj u svrhu punjenja akumulatora. Potpuno
punjenje akumulatora traje oko 5 ¢asoova.

Napomena: Uredaj se ne moze puniti preko USB konektora.

2.2 Ukljucivanje/lskljuéivanje uredaja

2.2.1 Ukljucivanje

Da biste ukljucili tablet, pritisnite i zadrzite taster POWER

Thursday, September 20

= B, Wy

2.2.2 Iskljuéivanje

Da biste iskljucili tablet, pritisnite na bo¢noj traci taster ,Podesavanja/Set-
tings®, zatim pritisnite ,Iskljucite/Power” i ,Isklju¢ite/Shut Down*.

2.3 Aktiviranje/Deaktiviranje ekrana (Rezim usnulosti)

U cilju uStede energije, mozete uvesti tablet u rezim usnulosti, iskljucujuci
LCD ekran. Da biste iskljucili LCD ekran, pritisnite taster POWER. Da biste se
vratili u normalni rezim, ponovo pritisnite taster POWER.
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3. Koriscenje memorijske kartice

3.1 Stavite memorijsku karticu micro SD u uredaj

» Uredaj podrzava kartice standarda micro SD/SDHC

» Da biste stavili memorijsku karticu, postavite karticu prikljuc¢kom prema
zadnjoj strani uredaja (natpisom prema prednjoj strani uredaja)

« Da biste izvadili memorijsku karticu, pritisnite ivicu kartice u cilju da deakti-
virate bezbednosnu blokadu. Zatim izvadite karticu iz slota

Napomena: Tokom ucitavanja fajla iz microSD kartice, kartica se ne sme
vaditi iz slota; ovo bi moglo uzrokovati nepravilan rad

4. Tehnicka specifikacija

Procesor Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)
GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Operativni sistem MS Windows 8.1
RAM memorija 1 GB DDR3
Flash memorije 16 GB Flash MLC (10 GB-OS)
Citag kartica microSD/SDHC ( do 32 GB microSD )
Dodirni panel Kapacitivni (10 ptocaka)
Veli¢ina LCD ekrana 8” IPS
Rezolucija ekrana 1280 x 800 pixels
Format ekrana 16:10
Tasteri Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Konektori TF karticu, 3.5 priklju¢ak za sluSalice, micro USB
Aparat P_rednja: 1,3 miliona piksela. Zadnja: 5 miliona
piksela
uUsSB 1 x mikro USB 2.0
ViFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0
AC adapter 5V/I2A
Akcelerometar Da
Ziroskop Da

www.modecom.eu
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G-sensor Da

Akumulator 5000 mAh
Dimenzije 208 * 129 * 10 mm
TezZina 365 g
Temperature 0-50° C
Temperatura skladistenja | 10-60° C

Vlaznost vazduha 0-90 %

Vlaznost skladiStenje 0-90 %

Izjava o odricanju od odgovornosti

Zbog stalnog azuriranja i pobolj$anja proizvoda tvrtka MODECOM, softver
instaliran na uredaju moze da ima drugacdiji izgled ili drugacije modifikovane
funkcionalnosti u odnosu na verziju opisanu u ovom dokumentu.

Uputstvo za kori$¢enje sistema Windows 8 se nalazi u operativnom sistemu

u aplikaciji ,pomoc¢ i saveti”
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1. KHonkw v dyHKLWK ycTpoiicTBa
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5
6
7
1 8
9
10
1 dpoHTanbHas Kamepa cdpoHTanbHoro B1aa ¢ paspeLueHmem
Kamepa 1,3 M nukcenen
2 OuHamuk HnHammnk
HaxmuTe kHonky ,Vol +” ansa yBennyeHus
3-4 KHOMKM rpoMKocTn | rpomkocTu. Haxmute kHonky ,Vol —, ans
YMEHBLLEHUSI TPOMKOCTU.
Kamepa 3agHero Buga c paspelueHvem 5M
5 3agHss kamepa pa saj Aa ¢ pasp
nukcenen
6 Bxopg kapt TF Cnot kapT namaTu micro SD
MopaknioueHne NNaHLWETHOTO KOMMbOTEPA K
komnbtoTepy PC c nomoLlysto kabens USB
NS nepefayn faHHbIX (Hanpumep, dunbmos,
’ My3blkK, choTorpacmu un TMX AaHHbIx). Mpu
7 micro-USB Bxog )4 ® pach APyrAX I )- p
ncnonb3oBaHne aganTtepa K nnaHweTHeMy
KOMMbIOTEPY MOXHO MOAKMIOYNTL akceccyapsl,
Takve Kak Mblllb, knaBuaTypa, mogem, 3g,
namstb Flash n . .
8 MIC MwukpodboH
PasbeM Ans NoAKMHYEHUs HAYLLIHUKOB K
9. Bxoa Ha HayLwHUKK .
YCTPOWCTBY.
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KHonka BkntoyeHus\ | Haxxmute n npuaepxute KHOMKY, 4Tobbl
10 BbIKMIOYEeHUS BKMIOYNTL UMW BbIKMIOYUTL YCTPONCTBO. YTOOLI
' 1 Briok1poBku BKMIOYNTb UMW BbIKMIOYUTB 9KPaH KOPOTKO
yCTpoOnCTBa HaXXMUTE KHOTKY.
2.Mpuctynas K pabote
2.1 3apspka

[Ins 3apsigkv akkymynsTopa NoAKniouMTe CETeBOW aganTtep K ycTpoicTsy. Mon-
Has 3apsiaka 3aHMMaeT OKoro 5 4acos.

2.2 BknoyeHue / BbiKNoYeHne

2.2.1 BknioyeHue

UToObl  BKMIOYMTbL MMAHLIETHLIA  KOMMBIOTEP, HAXKMUTE U MUHYTKY
npuaepxute kHonky POWER.

i
e
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2.2.2 BbiknioyeHne

YT06bI BBIKNIOYNTE NTAHLIETHBIA KOMMbIOTEP, HAXMUTE Ha GOKOBOW Nonocke
«Hactponkn/Settings», 3atem HaxmuTe «BbikntounTe/Powery n «BbikniounTts/
Shut Down».

2.3 bnokapa akpaHa /CHsiTMe 6nokaabl (Pexum oxuaaHus)

[INA 3KOHOMWM 3NEKTPOIHEPrUM, MOXHO BBECTU MMNAHLIETHBIA KOMMbIOTEP
B PEXUM OXupaHus, Bblkntodas akpaH LCD. Ytobbl BbiknounTb akpaH LCD,
HaxmMuTe Ha kHornky POWER. UToGbl BEPHYTLCS K HOPManbHOMY pexumy, eLle

pa3 HaxxmuTe Ha kHonky POWER.
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3. Vicnonb3oBaHne KapTbl IaMATU

3.1 BcTaBbTe kKapTy namaTn micro SD B ycTpoicTBO

 YcTponcTeo obcnyxvBaeT kapTbl namMaTh ctaHgapTa microSD/SDHC

* YT0Obl BCTaBUTL KapTy, YCTAHOBMTE ee pPa3beMOM MO HanpaBlieHuo K
3aAHell CTOPOHe YCTpOIiCTBa (TEKCTOM B HampaBneHun nepefHent CTOPOHbI
yCcTpoincTBa)

* YTo6bl BbIHYTb KapTy, HA&XMWUTE Ha Kpal kapTbl, YTOObl CHSATL Gnokagy
6e30MacHOCTM, 1 BblHBTE KapTy U3 rHe3aa

BHumaHue: Bo Bpemsi cuutbiBaHusa haina ¢ kapTbl microSD, ee Henb3s
BbIHUMATb U3 FTHE3/a; 9TO MOXET NPUBECTY K €€ NOBPEXAEHWIO.

4, TexHNYeCKMe XapaKTePUCTUKI

Mpoueccop Quad Core Intel® Atom™ Z3735G
x86 (up to 1.8 GHz)
GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
OnepaumnoHHasi cuctema MS Windows 8.1
Mamsitb RAM 1 GB DDR3
MamsiTb Flash 16 GB Flash MLC (OS-10BG)
Kapa-punep microSD/SDHC (go 32GB microSDHC)
CeHCOopHbI 3kpaH EMKOCTHBIN (5 MyHKTOB)
Pa3smep (anaroHanb) akpaHa |
LCD 8" IPS
PospelueHve akpaHa 1280 x 800 pixels
CooTHOLEHVE CTOPOH 3kpaHa [16:10
KHonku Power, Windows 8, Volume +, Volume -
P Cnot anga kapt TF, 3.5 jack HayLwwHukn, micro USB
a3beMbI
2.0 mopt
Kamepa MepepHuin Bna: 1,3 MIH. nukcenewn
3agHui BUA: 5 MIH. nukcenen
USB 1x nopt micro USB 2.0
WiFi IEEE 802.11b/g/n
Bluetooth 4.0
G-Sensor Oa
Bnok nutaHus 5V/2A
AkcenepomeTp Ja
mpockon Ha
AKKymMynsiTop 5000 mAh
Pasmep 208 * 129 * 10 mm

.modecom.
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Bec 3659
Temnepatypa paboyast 0-50 ‘'C
Temnepatypa xpaHeHus -10-60 ‘C
BnaxHocTb paboyas 0-90 %
BnaxHoCTb XpaHeHust 0-90 %

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

B cBSi3n € NOCTOAHHON akTyanu3auun n ynydwexnuem npogyktoe MODECOM,
nporpammHoe obecrneyeHne, YCTaHOBMEHO Ha MNAHLLUETHOM KOMMbIOTEPE, MOXeT
BbIMMAANUTb MO Pa3HOMY UK MOXET BbITb M3MEHeHa (PYHKLMOHANbHOCTb, MO CPOB-

HEHWIO C ONCAHHOW B 3TOM AOKYMeHTe BepCcun.

WHeTpykumst no obenyxueanmio cuctembl Windows 8 HaxoauTcsi B onepaLmoH-

HOW cucteme B NPUINOXEHUN «MNOMOLLIb U COBETbI»
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FreetoLRR®
1. Tipke in funkcije naprave
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1 Prednja kamera Prednja kamera z locljivostjo 1,3 milijona pik
2 Zvoenik Zvocnik
34 Tipka za nastavitev | Ce Zelite povegati glasnost, pritisnite Vol +,
glasnosti za zmanjSanje pritisnite Vol —
5 Zadnja kamera Zadnja kamera z lo¢ljivostjo 5 milijonov pik
6 Vhod za TF kartice | Reza za kartice micro SD
Omogoca povezavo tablicnega racunalnika z
racunalnikom s pomocjo USB kabla in s tem
prenos podatkov (npr. filmov, glasbe, fotografij
7 Vhod micro USB in drugih podatkov). S pomocjo adapterja
lahko na tabli¢ni racunalnik prikljucite razlicne
naprave: 3G modem, pomnilnik flash, trdi
disk, tipkovnico, misko ipd.
8 MIC Mikrofon
9 Vhod za slusalke Priklju¢ek omogoca prikljucitev slusalk na
napravo
Tipka za vklop / Pritisnite in drzite tipko, e Zelite napravo vk-
10. izklop in zaklepanje | lopiti ali izklopiti. Ce zelite vklopiti ali izklopiti
naprave ekran, na kratko pritisnite to tipko
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2. Uporaba

2.1 Napajanje

Priklopite elektriéni napajalnik v napravo, da napolnite baterijo. Baterija se
popolnoma napolni v $tirih urah.

2.2 Vklapljanje / Izklapljanje naprave

2.2.1 Vklop

Tabli¢ni racunalnik vklju¢ite tako, da za nekaj trenutkov pritisnete tipko
POWER.

SRl
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2.2.2 Izklop

Da bi tabli¢ni racunalnik izklopili, pritisnite gumb »Nastavitve/Settings« na
stranski vrstici, nato pritisnite »1zklop/Power« in »Zaustavitev/Shut Down«.

2.3 Zaklepanje / Odklepanje zaslona (Na¢in mirovanja)

Da bi prihranili energijo, lahko z izklopom zaslona LCD tabli¢ni raunalnik
postavite v na¢in mirovanja. Da bi LCD zaslon izklopili, pritisnite gumb POWER.
Ce se Zelite vrniti v normalni nagin, ponovno pritisnite gumb POWER.

3. Uporaba pomnilniske kartice

3.1 Vstavite pomnilni$ko kartico micro SD v napravo
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» Naprava podpira kartice microSD/SDHC

+ Ce zelite kartico vstaviti, nastavite prikljuéek kartice proti zadnji strani
naprave (tisk proti sprednji strani naprave)

« Ce Zelite kartico odstraniti, blago pritisnite rob kartice, da sprostite varnos-
tno zaporo in kartico izvlecite iz reze

Opozorilo: Med nalaganjem datoteke s kartice microSD le-te ne smete

odstraniti iz reze, ker bi to lahko povzrocilo napake v delovanju.

4. Tehnic¢ne lastnosti

Quad Core Intel® Atom™ Z3735G

Procesor x86 (up to 1.8 GHz)

GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)
Operacijski sistem MS Windows 8.1

Pomnilnik 1 GB DDR3

Pomnilnik flash 16 GB Flash MLC (10GB-0OS)

Citalec kartic microSD/SDHC (do 32 GB microSDHC)

Menijska vrstica

Kapacitetna (5 ikon)

Velikost ekrana LCD 8" IPS
Logljivost zaslona 1280 x 800 pixels
Razmerje velikosti 16:10

Tipke Power, Windows 8, Volume +, Volume -
Vhodi Reza TF, 3.5 jack vhod, micro USB 2.0
Kamera Predr_1ja:1,3 _r[lilijona pik
Zadnja: 5 milijonov pik
USB 1 x vhod micro USB 2.0
BrezZi¢ni LAN IEEE 802.11 b/g/n
Bluetooth 4.0
G-Sensor Da
Napajalnik 5000 mAh
Merilnik pospeska Da
Ziroskop Da
Baterija 5V/I2A
Dimenzije 208 * 129 * 10 mm
Teza 3659
Delovna temperatura 0-50°C
Temperature shranjevanja |-10—60 °C

www.modecom.eu
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Vlaznost pri uporabi 0-90 %
Vlaznost pri shranjevanju |0 —90 %

Pravni pouk
Zaradi nenehnega posodabljanja in nadgrajevanja izdelkov podjetja MODE-

COM, ima programska oprema, names$¢ena v napravi, lahko drugacen izgled ali

drugacno uporabnost kot je to opisano v tem dokumentu.

Uporabniski priro¢nik za Windows 8 se nahaja v operacijskem sistemu, v

aplikaciji »Pomoc¢ in svetovanje«
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8" TABLET @
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1. Tlacidla a funkcie
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1. Predna kamera 2M pixel predna kamera
2. Reproduktor Reproduktor

Stlacte pre zvysenie hlasitosti
Stlacte pre znizenie hlasitosti

5. Zadny fotoaparat 2MP
6. Slot na TF kartu Pre vloZenie TF karty

Pripojte k pocitacu prostrednictvom USB kabla
pre prenos dat (hudby, videi, fotografii, atd’.)
USB OTG, podporuje my$, klavesnicu, USB flash
disk, atd. s konvertujucim kablom

8. MIC Mikrofon
9. Konektor na sluchadla | Pre pripojenie sltichadiel
Stlacte a podrzte tlacidlo pre zapnutie alebo

3-4. Tlacidlo hlasitost’ +/-

7. micro USB

10. Tlagidlo vypnut/ vypnutie zariadenia.
zapnut a zamknut Kratkym stlacenim zapnete alebo vypnete obra-
zovku

wWWwWwW.modecom.eu




MODECOM FREETAB

2. Zatiname

2.1 Nabijanie
Pripojte sietovd nabijacku k pristroju pre nabitie batérie. PIné nabitie trva
priblizne 5 hodin.
2.2 Zapnutie/vypnutie
2.2.1 Zapnutie
Pre spustenie tabletu stlacte a podrzte na chvilu tlacidlo zapnut/vypnut.

Thursday, September 20
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2.2.2 Vypnutie

Pre vypnutie tabletu, chodte do ,Nastavenia® na bo¢nom paneli, dalej
LZapnut/vypnat* a ,Vypnut*.

2.3 Zamknutie/odomknutie obrazovky (rezim spanku)

Pre Setrenie batérie, by ste mali dat tablet do reZzimu spanku vypnutim LCD
displeja. Ak to chcete urobit, stlacte kratko tlacidlo vypnut/zapnut. Stlacte znova

pre aktivny rezim obrazovky.
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3. Pouzitie pamatovej karty

3.1 Vlozte micro SD pamatovu kartu do zariadenia

- Zariadenie podporuje micro SD karty v Standarde SD / SDHC

- Pre vlozenie karty, nastavte konektor nalepkou smerom k zadnej ¢asti zari-
adenia (potlacou k prednej ¢asti zariadenia)

- Ak chcete kartu vybrat, stlacte okraj karty pre jej bezpe&né uvolnenie a vy-
tiahnite kartu zo slotu

Upozornenie: Po€as nacitania suboru z micro SD karty, ju nemozno
vytiahnut zo slotu, mohlo by to spdsobit’ chybnu funkcionalitu.

4. Technicka specifikacia

Procesor CPU Ssus?ug?ﬁgteelﬁ Stom“" Z3735G

GPU frekvencia Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)

Operacny systém MS Windows 8.1

Pamat RAM 1 GB DDR3

Flash pamat 16 GB Flash MLC (10GB-0S)

Citacka kariet microSD/SDHC (do 32GB microSDHC)

Dotykovy panel Kapacitny (5 bodov)

LCD velkost 8" IPS

LCD rozlisenie 1280 x 800 pixelov

LCD pomer stran 16:10

Tlacidla Zapnut/vypnut, Windows 8, Hlasitost +, Hlasitost -
Konektory Slot na TF kartu, 3.5 jack na slichadla, micro USB
B "

usB 1x port micro USB 2.0

WiFi IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth 4.0

G-Senzor Ano

Gyroskop Ano

www.modecom.
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Batéria 5000 mAh
Napajaci adaptér 5V/I2A

Rozmery 208 * 129 * 10 mm
Hmotnost' 3659

Prevadzkova teplota | 0-50 ‘C
Teplota skladovania -10-60 ‘C

Prevadzkova vihkost o
prostredia 0-90 %

Vlhkost pri skladovani | 0-90 %

Pravna dolozka

Vzhladom k priebeznej aktualizacii a zlepSovaniu produktov MODECOM,
softvér nainstalovany v zariadeni méze mat iny vzhlad alebo upravenu
funkénost, ako je popisané v tomto dokumente.

Manual Windows 8 je v aplikacii opera¢ny systém ,pomoc a rady”
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®poHTanbHa
1 P Kamepa cdpoHTansHoro suay 1,3 Mn
kamepa
2 OunHamik [vHamik
HatucHiTb kHomky ,Vol +” ansi 3GinbleHHs ryy-
3-4 | KHonku ryyHocTi HOCTi. HaTucHiTb kHonKy ,\Vol -” Ans 3MeHLIEHHs
ry4YHOCTI.
3agHs kamepa 3 poO3diNbHOK 3AaTHICTIO 5
5 OcHoBHa kamepa AR5 P PO3A A
Meranikcens
6 Bxig kapt TF Cnot kapT nam’'saTi micro SD
MigKknioYeHHs  MNaHWeTHOro  KoMmmioTepa Aao
kommtotepa PC 3a pgonomoroto kabento USB
Ons nepefadi AaHux (Hanpwknag, ginbmie, my-
7 micro-USB Bxia 3ukn, dotorpadii Ta iHWKMX AaHux). Mpu BUKo-
pucTaHHi aganTepa [0 NNaHLWEeTHOro KoMmioTe-
pa MOXHa NiAKMIYNTU akcecyapu, Taki Sk MuLua,
KnaeiaTypa, Mofem, nawaTb Flash i T. a.
8 MIC MikpodoH
Bxin ans . . .
9 aand Bxia Ans nigknioYeHHs HaBYLLHUKIB
HaBYLLHWKIB
KHonka Bkn. / BUKN. | HaTWUCHITL i npuTpumMainTe KHOMKY, Wo6 BKIto-
10. | i6nokyBaHHs Npu- | 4T aBo BMKNOYMTU NpUCTpiit. LLlo6 yBiMKHYTW
cTpoto ab0 BYMKHYTW eKpaH KOPOTKO HaTUCHITb KHOMKY.
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2. PoanouunHatoum poboty

2.1 3apspka

[ns 3apsigkv akymynsatopa nigknioditTe MepexHuii agantep A0 NPUCTPOLO.
MoBHa 3apsigka 3aiimae 6rnmabko 5 roguH.

2.2 BkntoyeHHs1 | BUMUKaHHA

2.2.1 BknioveHHsA

HatucHite i nputpumante kHonky POWER Ha npaBiit CTOPOHI NpucTpoto,

o6 BKMHOYMTY ab0 BUKMIOYUTY NNaHLETHUI KOMMOTEp.

Thursday, September 20
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[insa Toro, wo6 po3bnokyBaT! NPUCTPIN, HATUCHITL | NEPETArHITb IKOHKY s 3
Kona , BCepeanHi AKoro BOHa 3HaxoauThbCs.

[nsa Toro, wo6 nepenTn NpsMo A0 Kamepu, NEPETSArHiTb iKOHKY «ﬂ» Ha
niBy CTOPOHY €KpaHy 3a Mexi kona , BcepeayHi SIKoro BOHa 3HaxoanTbCs.

2.2.2 BUMKHeHHs

[INA BUMKHEHHSI MnaHLWeTy, HaTUCHITb | npuTpumanTte kHonky POWER no
TUX Nip, NOKMHA eKpaHi 3»SBUTLCS Aianorose BiKHO 3 MUTAHHSAMK XO4eTe BUMKHY-
TV KOMMIOTEP?». NS NiATBEpAXKEHHSI HATUCHITH «OK».

2.3 bnokyBaHHS / po36r1OKyBaHHA eKpaHy (PeXuM OviKyBaHHSA )

MoxeTe nepeBecTV NMaHWETHWIA KOMMIOTEP B PeXUM O4iKyBaHHS ( ang.
sleep mode ) Bumukatoun ekpaH LCD , wo6 36epertu eHeprito. HaTUCHiTE KHO-
nky POWER ans BukntodeHHs ekpaHy LCD. LLo6 noBepHyTUCb B 3BMYaNHWUI

pexXuMm , 3HOBY HaTUCHITb kHonky POWER.
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2.4 MiaknoYeHHA Ao Komn’loTepa
[ns nepenavi MynbTUMeAiINHUX annis, NiAKMOYITE NNAHLWET [0 KoMM'loTe-
pa 3a gonomoroto kabento USB, skuii BXOAWTb Y KOMMNEKT 3 NaHLWeToM.

3. BukopucTaHHs KapTkn nam’siTi

3.1 BcTaBTe kapTy nam’siti microSD B npucTpin

MpucTpin nigTpumye kaptu Micro SD / SDHC

LLlo6 BCTaBUTK KapTy, BCTaBTe il B PO3YEM Ha NepedHii naHeni (Hanuc Oo
3aAHbOI YacTuHM npuctpoto). Lo BUINHATK KapTy , HAaTUCHITL Ha i Kpan; Ans
3BiNbHEHHs 3anobiXkHYKa BUTSTHITb KapTKy 3 croTa.

YBara: Npu 3unTyBaHHi harnie 3 kapTi micro SD, He BUManTe ii 3 «rHisga»

. B iHWOMY Brnagky npucTpiii Moxe HenpaBubHO OYHKLIOHYBaTK.

4 . TexHi4Hi xapaKTepuUCTUKN

CTOpiH ekpaHy

Mpouecop Quad Core Intel® Atom™ Z3735D
x86 (up to 1.8 GHz)

GPU Intel® HD Graphics (up to 646 MHz)

OnepauiitHa cuctema | MS Windows 8.1

Mam’stb RAM 1 GB DDR3

MNam’atb Flash 16 GB Flash MLC ( 10GB-0S)

KapTtpugep microSD/SDHC (no 32GB microSDHC)

CeHcopHwii ekpaH EMHicHUI (5 NyHKTIB)

Poawmip (aiaroHans) 8" IPS

ekpany LCD

PospninbHa 3paTHicTb 1280 x 800

CniBBigHOLLEHHS 16:10

KHonku Power, Windows 8, Volume +, Volume -

Pos’emun Cnot ans kapt TF, 3.5 jack HaByLwHWku, micro USB
2.0 nopr,

Kamepa Mepepnin Bua: 1,3 Mn. 3agHin Bua: 5 Mn

USB 1x nopt micro USB 2.0

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n

wWWwWwW.modecom.eu




MODECOM FREETAB

Bluetooth 4.0
G-Sensor Tak

Brok xuBneHHs 5V/I2A
AkcenepomeTp Tak
[pockon Tak
AxkymynsTop 5000 mAh
Po3awmip 208 * 129 * 10 mm
Bara 365r
Temnepartypa poboya | 0-50 ‘C
Temnepartypa -10-60 ‘C
36epiraHHs

BonoricTb poboya 0-90 %
BonoricTb 36epirattst | 0-90 %

BiamoBa Big BignosiganbHocCTiI

Y 3B)513Ky 3 NOCTINHO akTyanisaduii Ta noninweHHaM npogyktis MODECOM,
nporpamHe 3abe3neyeHHsl, BCTAHOBMEHE Ha MNaHLIETHOMY KOMMIoTepi, Moxe
BUIMMAAATU NO Pi3HOMY abo Moxe ByTn 3MiHeHa (hyHKLOHaNbHICTb, B MOPIBHSIH-
Hi 3 Bepcieto, ONMCaHoo B LibOMY JOKYMEHTI.

IHCTpykKUin 3 06cnyroByBaHHsi cuctemu Windows 8 3HaxoauTbes B onepavin-

Hiln cucTemi B gogatky «[lonomora Ta nopagu»
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Quad Core Intel® Atom™ Z3735G Leallx
x86 (up to 1.8 GHz)

MS Windows 8.1 sl Wiy

1 GB DDR3 A5 RAM

16 GB Flash MLC M 3 A

microSD / SDHC (32 >l 2= microSDHC) e i

wsadl (5 i) Jad ey

8" IPS 2> LCD

1280 x 800 SwdJ M LCD

16:10 | s e o o WY ile

dind Ll TFe Sl dled Uglich 3.5¢ a8 )55 Jow ¢ e el

INalef: 1,3 sl Sl USley )
Ualed:5 wal S

1% «i8d aS )55 Jow 25 (2220 Host / OTG) 25 )02

IEEE 802.11b/g/n Uyl dls

4.0 Ll 55 5

s G-Sensor

e e

ixa 23S 50

5V/I2A s s 1l W y0

5000 lls by s Laled ludal

208 * 129 * 10 <l <, s Welics W,

365 >k

550 Ugba Won

0 - 50 2,04 sy 3350

2ad s )58 250 idsy]

=10 - 60 2 ad el s

i sl 3 eaa A

0-90 %

3 Uk pd s Wiy

0-90 %

i 1k A eaa A

EXPy ey

Aiall el yall ¢S5 28 (MODECOM 28 i clavinal (g paianall (a5 Eupaaill A
i) 138 8 annn 5ot A1 laaYl A8 Lol Jhea ddlad i ol jelae Sleall Jle

3p s Al Luiol o s 5 8 3 il Uiy, “llanle s liar”
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Jein 2.2.1
¥l cailall e dea gall Hal 5y ddaall dlil g daral coylill Juedal

Thursday, September 20

B, W

eV A e RSN il ok ) il i)

Sleall Jadis sl 2.2.2

Tl ) e Jaka) (o) GGV Settings /sl G il s Power”
[l sl

[isikl 5" Power”

(Sl gun ) RSN w8 /ASLEN 8 2.3

a2 0 sSll gy b il gy o ) (S LI L [ CD ALE Jil [ CD
Ll Jé

25 le S POWER j ole &35 50 il alall gl J ¢ 5251l POWER

Sleall s G 5Sae 591 @S JLa 3.1

S ol 359001 &5 S Sleall e uSDHC /SD

ol bl ALkl ) Al Sl il Fgaia bl pally S (e e S g
(eY) gl

Al (e 28Ul oy BSlad) 8y il S0 il e atal et S gy 23
Cannay 0 S a8l (a3 GBS 50 (517 5 pSsm Sy il Jpan L] Akaa ke
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8" TABLET
recet.ocLERE" a8

s gl 5 a1

34

1 2
GalaY) el ey e 1.3 el el | 1
Giaall HSa Gigall 5 [ 2
3L plie  igeall (5 5iue mEA Flike 6 sisa 330 ) laxaal G geall (5 ghue midd Jazazl 34
& eall (5 g & gaall
RN oSy lase Bl ) S | 5
Al a8 TF W8 TF (6
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isnd MS pe &l L ol s s e D"
05 Sall OssSdl 8
W e lens e el delean Juay | 9
Jal 5 Jsil) #lide S sl 55 e Taaall i) jaiu) ae b
el Glay. 10
Lot Caliy 5f 280 Juand) 83al 58 ya Jaiial
TV | PR
Jraaill 32 2.1

Al il Sleally 2 il Ll (e g ova st o8
lelu 5 (s & el JalSU il (3 jaien
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wWWwWwW.modecom.eu




MODECOM FREETAB




MODECOM FREETAB

MODECOM S.A.
ul. Ceramiczna 7. Oftarzew
05-850 Ozarow Mazowiecki
tel.: +48 22 597 48 48
fex: +48 22 597 48 49
www.modecomn. pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE Nr 8/2014

w ie dyrektyw: 1999/5/WE, , 2004/108/WE i 2009/125/WE

MODECOM S.A. o$wi: na wiasng odpc

Ze zestaw (tablet z zasilaczem) marki: MODECOM, tablet - model: FreeTAB 8025
IPS IB, zasilacz - model: SA/12PA/05FEU05200 do ktdrego odnosi sig niniejsza
deklaracja jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:

- dyrektywa RTTE 1999/5/WE

yrekty

- dy y ilnosci j 2004/108/WE
- dyrektywa ErP 2009/125/WE

i jest zgodny z ponizej ieni i normami zhar i mi:

ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011 (PN-ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2012)

ETSIEN 301 489-17 V2.1.1:2009 (PN-ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2011)

ETSI EN 300 328 V1.7.1:2006 (PN-ETSI EN 300 328 V1.7.1:2007)

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

(PN-EN 60950-1:2007+A11:2009+A1:2011+A12:2011)

EN 62479:2010 (PN-EN 62479:2013)

EN 55022:2010 (PN-EN 55022:2011)

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 (PN-EN 61000-3-2:2007+A1:2010+A2:2010)
EN 61000-3-3:2008 (PN-EN 61000-3-3:2011)

EN 55024:2010 (PN-EN 55024:2011)

oraz z normami i specyfikacjami technicznymi:
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 278/2009

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono oznaczenie C € 114

Jakub Skibinski

M
Oftarzew 5.08.2014 M

Product Manager

e .U 20 (2406074 1141 0D 33031477 Bk PEXAD . k. LS008 12406074 7670010300515 Bk PO S0
1132115693, 11802840002

www.modecom.eu
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MODECOM S.A.
ul. Ceramiczna 7, Oftarzew
05-850 Ozaréw Mazowiecki
tel.: +48 22 597 48 48
fax: +48 22 597 48 49

www.modecom.pl
DECLARATION OF CONFORMITY EC Nr 8/2014

Referring to di i 2004/108/EC, 2009/125/EC

MODECOM S.A. declares under its own responsibility, that product (tablet with power
adapter): MODECOM, tablet model: FreeTAB 8025 IPS IB, power adapter model:
SA/12PAJ0SFEU05200 to which this declaration relates is in conformity with the
provisions of the following directives:

. - Radio i and T ications Terminal Equipment
(R&TTE) Directive

2006/95/EC - Low Voltage Directive

2004/108/EC - Electromagnetic Compatibility Directive

2009/125/EC - Energy-related Products Directive (ErP)

and comply with the harmonized standards listed below:

ETSIEN 301 489-1V1.9.2:2011 (PN-ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2012)

ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2009 (PN-ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2011)

ETSI EN 300 328 V1.7.1:2006 (PN-ETSI EN 300 328 V1.7.1:2007)

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

(PN-EN 60950-1:2007+A11:2009+A1:2011+A12:2011)

EN 62479:2010 (PN-EN 62479:2013)

EN 55022:2010 (PN-EN 55022:2011)

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 (PN-EN 61000-3-2:2007+A1:2010+A2:2010)
EN 61000-3-3:2008 (PN-EN 61000-3-3:2011)

EN 55024:2010 (PN-EN 55024:2011)

and the standards and technical specifications:
Commission Regulation (EC) No 278/2009

The last two digits of the year in which the €3 marking: 14
Jakub Skibiiski

Kl

Ottarzew 5.08.2014

Product Manager

e rach. EUR: 93 1240 60 11802840002,
KRS: 0000323867 y

e rach. PLN: 30 1240 6074 1111 0010 3399 1477 Bark PEKAD S A Nr rach. USD: 98 1240 6074 1787 0010 3398 5156 Bank PEKAD SA
74 NP. 1132115693,
%
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Environment protection:
E This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electro-
nic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent
the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose
risks to the environment and human health. The symbol indicates that this pro-
duct must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and electronic equ-
ipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Commu-
nity waste management legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 365 g

Ochrona $rodowiska:
E Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywg Unii Europej-
skiej 2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzgdzen elektrycznych i elektroni-
cznych (WEEE). Zapewniajac prawidiowe usuwanie tego produktu, zapobie-
gasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sig recyklingiem
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywaé
sie zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczgcymi usuwania odpadow. Szczegodtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-
skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 365 g

Ochrana zivotniho prostredi:
E Této zafizeni je oznaCené dle Smérnici Evropské unie &. 2002/96/EU
tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separo-
vané zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dusled-
kdm na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvida-
ce. Symbol na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s
béznym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace
odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském uradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém
jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 365 g

Ochrana Zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej unie €. 2002/96/
E EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativ-

wWWwWwW.modecom.eu
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nym doésledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamenad, Ze sa zariadenie nesmie li-
kvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba
odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Li-
kvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie
tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost:
3659

Kérnyezetvédelem:
E Az alabbi készulék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektroni-
kus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozé iranyelvének megfelel
jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfelel6 eltavolitasanak a biz-
tositasaval megel6zi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kor-
nyezetre és az emberi egészségre haté esetleges negativ hatdsokat. A ter-
méken talalhaté jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal
foglalkozoé elektromos és elektronikus késziilékek begydijté helyére- A termék
eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iévé, hulladékok
eltavolitasara vonatkozé kornyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék
eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozé részletes in-
formacidkat a varosi hivatalban, tisztité lzemben vagy abban a boltban sze-
rezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 365 g

UMGEBUNG SCHUTZEN:
K Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU (iber die Entsorgu-
ng des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemale Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negati-
ven Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnun-
gswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kdnnen, vor. Das auf dem Pro-
dukt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger
Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Ricknahmestelle fir recycelbares
Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat geman
den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling
dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen. Masse des
Gerats: 365 g

Protectia mediului:

E Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Euro-
pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electro-

nice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti

consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana,
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care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a acestui pro-
dus. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat
drept deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de primire specializat in
reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie
efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in domeniul
gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire la
eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs puteti primi la institutiile
municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in care ati achizitionat pre-
zentul aparat.

Masa echipamentului: 365 g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/

UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢éne opreme (WEEE). Primjerno odlaga-
nje ovoga proizvoda spre¢ava potencjalne negativne posljedice za okolis i ljud-
sko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja ovo
proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jednako s
ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje elek-
ticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu s
obavezujuc¢im lokalnim ekoloSkim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne
informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obrati-
te se gradskom uredu, zavodu za proci§éavanje grada ili prodavnici gdje ste
kupili ovaj prozivod. TeZina uredaja: 365 g
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NOTES:
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